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ARABIYAT

Initié par la Cinématheque de Tanger, Arabiyat
est un programme consacré aux femmes du
monde arabe vues par les femmes cinéastes
de la région.

UNE FABRIQUE DU REGARD

Du cinéma d’abord.

Arabiyat propose des regards aussi différents
que réels sur la situation des femmes du
monde arabe a travers une programmation
de 12 films se déroulant sur une année. Cette
programmation est construite autour de 3
thématiques : Femmes arabes dans ['Histoire,
Représentation des femmes arabes a l'‘écran
et Libre parole des femmes arabes. Cette pro-
grammation sera présentée dans plusieurs
villes du Maroc.

UNE FABRIQUE DE LECHANGE

Arabiyat est dédié a la rencontre.

Les femmes cinéastes seront présentes a
Tanger, pour accompagner leurs films, dé-
fendre leurs propos et échanger avec le public
marocain.

VERS UNE FABRIQUE DE LA PENSEE

Pensé comme une plateforme de débat, Ara-
biyat sera ponctué de 2 tables rondes et d'un
colloque. En avril, septembre 2018 et février
2019, ces événements permettront a des ci-
néastes, comédiennes, techniciennes du ci-
néma, historiennes, sociologues, décideuses,
activistes, etc. de participer activement a ces
rencontres.

Un tel theme ne peut étre abordé sans une
présence permanente de celle qui a porté la
cause des femmes et en a fait un des centres
de son ceuvre, Fatima Mernissi (1940-2015).
Ce programme lui est dédié.

Invitée par la Cinématheque de Tanger, Hiam
Abbas, actrice, réalisatrice et productrice pa-
lestienne est la marraine de Arabiyat.
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HIAM ABBASS, MARRAINE

Ily a quelques semaines, Dominique Besne-
hard me consacrait une de ses Chroniques
dans France Culture.

Apres avoir dressé de moi un portrait élogieux,
touchant et sincere, et souligné tous les roles
de femmes arabes puissantes ou battantes
que j'ai incarnées, il termine en me deman-
dant qui j'étais. Je réponds : « Je crois que
dans le monde entier, d'une maniere générale,
on est loin d'atteindre une égalité homme/
femme que ce soit en Europe ou que ce soit
dans le Monde Arabe. Apres dans le monde
arabe, dans certains pays et sous certains ré-
gimes, c'est encore plus difficile parce qu'il y
a un mélange de la tradition avec la religion
(quelquefois) mal comprise, mal interprétée
qui fait que les femmes sont doublement vic-
times d'un systeme. Les hommes le sont par
un systéeme politique et les femmes double-
ment parce qu'il y a le systeme politique, la
tradition et la condition sociale. »

Je persiste et signe !

C’est la raison pour laquelle jai accepté lin-
vitation de la Cinématheque de Tanger pour
rejoindre l'aventure Arabiyat.

Une manifestation qui ouvre le débat sur les
femmes arabes et leurs situations, par le ci-
néma, avec LES regards de femmes brillantes
qui ont réfléchi et écrit sur ces questions.

En tant que marraine de Arabiyat, je vous in-
vite a venir nombreuses et nombreux a parta-
ger les films, a échanger, débattre, se rencon-
trer tout au long de ces événements.

Hiam Abbass
Actrice, réalisatrice et productrice
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JE SUIS UNE FEMME, POURQUOI PAS VOUS ?

« La ol les femmes sont libres, les peuples
sont libres. La ou les femmes sont mau-
dites, les peuples sont sauvages. C’est clair,
net et précis pour moi. Je ne suis pas fémi-
niste parce que ca fait bien. Je suis féministe
parce que ma liberté passe par la liberté des
femmes. »

Kamal Daoud, dans Enquéte au paradis, un
film de Merzak Allouache.

Une révolution du regard’

Pendant longtemps, dans la plupart des
pays du monde, et les pays arabes ne font
pas exception, la place des femmes a été
devant la caméra, comme objets de désir du
regard masculin, comme « chair a caméra »,
et non pas derriere.

“Il faut que le cinéma aille plus vite que
les meeurs, que les femmes inventent leur
propre futur, en modifiant leur propre repré-
sentation”, souligne Agnes Varda.

Films-manifestes, films-cris, films-es-
poir, expérimentaux, documentaires ou de
fiction, ... Les femmes donnent forme aux
images d’oppression pour s’en affranchir et
révent des images utopiques pour les réali-
ser. Elles se dégagent des figures sexistes
stéréotypées et proposent une démarche
politique d'auto-représentation, créent des
images qui leur sont propres et non pas im-
posées par un modele masculin.

La caméra : puissant outil de contre-pou-
voir

Depuis plusieurs années les jeunes (et
moins jeunes) femmes du monde arabe
se saisissent de cet outil et poursuivent
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'ceuvre des pionniéres?, notamment des an-
nées 60 et 70.

Cette extraordinaire vitalité bouleverse
l'image des femmes dans les sociétés
arabes face a l'immobilisme des traditions,
des violences de tous ordres, du poids de
l'inégalité sociale et culturelle.

Nous avons voulu montrer a travers les
12 films qui émaillent Arabiyat le sillon
déja creusé, et inciter les jeunes (et moins
jeunes]) femmes a se saisir de ce merveil-
leux outil.

Le chemin est encore long

Partout dans le monde arabe?, des initiatives
naissent ou grandissent qui font émerger la
question du changement radical du statut
des femmes dans la société.

Une année. Nous consacrons une année aux
projections, aux rencontres et aux débats
qui abordent ces questions cruciales, les
rendent visibles et audibles dans l'espace
public.

Cinématheque de Tanger

1 - Collogue organisé par Hélene Fleckinger avec le Centre
audiovisuel Simone de Beauvoir au Forum des images, Pa-
ris, 2010.

2- Aziza Amir a réalisé son premier long métrage fiction,
Leila, en Egypte en 1927.

3- Membres du réseau NAAS (Network of Arab Alternative
Screens)
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Leila, étudiante libanaise en
exil, lutte contre le confor-
misme de la version coloniale

et masculine de 'Histoire et
voyage a travers le temps et
l'espace a la recherche de
la mémoire collective des
femmes palestiniennes et
libanaises. Son voyage com-
mence dans la Palestine du
Mandat Britannique et finit
au Liban lors de linvasion
israélienne de 1982. Au fil de
ses réflexions, son person-
nage se démultiplie, endos-
sant une multitude de rdles
féminins.

Leila et les loups est une
ceuvre phare dans Llhistoire
du cinéma féministe du
Moyen-Orient. Détournant la
tradition narrative du conte
des Mille et une nuits, Hei-
ny Srour met en scene les
roles que jouent les femmes
palestiniennes et libanaises
au sein de leurs luttes natio-
nales.

DE HEINY SROUR

FICTION

LIBAN, 1984, 90 MIN

AVEC NADIA ZEITOUNI,
RAFIC ALI AHMED

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

VENDREDI 20.03 A 19:00
19:00 § gole 30 dmozd!

HEINY SROUR

Heiny Srour est libanaise, née a Beyrouth.
Elle suit des études de sociologie a 'Uni-
versité américaine de Beyrouth, puis sou-
tient un doctorat en anthropologie sociale
3 la Sorbonne. A Paris, elle exerce aussi
le métier de journaliste et de critique de
cinéma.

Son premier film, Bread of Our Mountains
(1968, 3) a été perdu pendant la Guerre du
Liban. En 1974, L'Heure de la Libération a
sonné, sélectionné a la Semaine de la Cri-
tique au Festival de Cannes, fait de Heiny
Srour la premiére femme arabe a partici-
per au Festival International du Film.

Porte-parole de la défense de la condi-
tion des femmes dans la société arabe,
elle crée, en 1978, en compagnie de la
cinéaste tunisienne Salma Baccar et de
historienne du cinéma arabe Magda
Wassef un fonds d'encadrement « pour
l'autopromotion des femmes au cinéma ».
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Quelle place les révolutions
arabes ont-elles accordé aux
femmes ? Il y a 50 ans déja,
au lendemain des indépen-
dances, la liberté et l'éman-

cipation semblaient pro-
mises aux femmes arabes.
Et les leaders politiques de

'époque, libérateurs des
peuples, déclaraient tous
vouloir aussi libérer les
femmes.

De Beyrouth a Casablan-
ca, en passant par Riyad, Le
Caire, Tunis, et Alger, Feriel
Ben Mahmoud a recueilli les
témoignages de militantes de
la premiere heure, d'artistes
engagées, de jeunes fémi-
nistes d'aujourd’hui.

Mélant images d'archives et
éléments contemporains, al-
ternant interviews d'experts
et écriture "en séquence”, ce
film cherche a retracer les
grandes étapes d'une His-
toire encore largement mé-
connue.

DE FERIEL BEN MAHMOUD
DOCUMENTAIRE

FRANCE, 2015, 52 MIN
VERSION ORIGINALE
FRANCAISE ET ARABE

Sy

10N DES FEMMES,
EMINISME ARABE

VENDREDI 04.05 A 19:00
19:00 & salo 4 dazdl

FERIEL BEN MAHMOUD

Franco-Tunisienne, Feriel Ben Mahmoud
est historienne de formation et a réalisé
de nombreux documentaires.

L'actualité et Uhistoire du monde ara-
bo-musulman sont au cceur de son travail
de réalisatrice.

Avec acuité, elle sensibilise les specta-
teurs a laspiration démocratique des
hommes et femmes du monde arabe.

FILMOGRAPHIE

2000 - Ghadames, la perle du Sahara

2005 - Tunisie, histoire de femmes

2008 - Ayyem Zamen, les jours lointains

2008 - Oum Kalthoum, l'astre de ['Orient

2011 - Tunisie, année zéro

2013 - Tunisiennes, sur la ligne de front

2015 - La révolution des femmes, un
siécle de féminisme arabe
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The Judge est un documen-
taire biographique qui base

son scénario sur lexpé-
rience de Kholoud Al-Fagih,
premiére femme juge au
sein d'un tribunal islamique
palestinien. Prés d'une dé-
cennie apres avoir brisé le
plafond de verre, Kholoud
Al-Fagih estime que la route
est encore longue pour les
droits des femmes au Moyen-
Orient.

Pour son documentaire, Eri-
ka Cohn a eu un accés sans
précédent aux tribunaux de
la région, dépeignant ainsi la
vie dans les territoires pales-
tiniens a travers le systeme
judiciaire islamique. Comme
une quéte permanente de
justice pour les femmes pa-
lestiniennes, ce film nous
parle aussi de la garde d’en-
fants, du divorce et des vio-
lences conjugales.

DE ERIKA COHEN
DOCUMENTAIRE

USA, 2017, 76 MIN

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE ANGLAIS

THE JUDGE

VENDREDI 11.05 A 19:00
19:00 3 salo 11 &nozd!

ERIKA COHN

Erika Cohn est réalisatrice et productrice.
Elle commence sa carriére en participant
au Sundance Film Festival, dans ['Utah, ou
elle est née.

En 2008, elle voyage au Cambodge ou elle
tourne Giant Steps, un court métrage sur
la restitution des oeuvres d'art apres la
chute du Khmer Rouge. La méme année,
elle réalise La Guerrera, un court-mé-
trage qui suit une jeune fille a Mexico,
poursuivant son réve de devenir une foot-
balleuse professionnelle. Elle passe au
long métrage avec la co-réalisation du do-
cumentaire /n Football We Trusten 2015.

FILMOGRAPHIE

2009 - Giant steps

2009 - La Guerrera

2010 - When the voices fade
2015 - In football we trust
2017 - The Judge
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Tanger. Quatre jeunes
femmes de vingt ans tra-
vaillent pour survivre le jour
et vivre la nuit. Leur obses-
sion : bouger. "On est la"
disent-elles. De laube a la
nuit la cadence est effré-
née, elles traversent la ville.
Temps, espace et sommeil
sont rares. Petites brico-
leuses de l'urgence qui tra-
vaillent les hommes et les
maisons vides. Ainsi va la
course folle de Badia, Imane,
Asma et Nawal...

DE LEILA KILANI

FICTION

MAROC, 2012, TH 46MIN
AVEC SOUFIA ISSAMI,
MOUNA BAHMAD

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS
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SUR LA PLANCHE

VENDREDI 22.06 A 19:00
19:00 3 559 22 dzazdl

LEILA KILANI

Leila Kilani est née a Casablanca. Elle
étudie a Paris Uhistoire @ UEHESS (Ecole
des Hautes Etudes en Sciences Sociales)
et travaille comme journaliste jusqu'en
1999.

Elle réalise ses premiers documentaires
dans les années 2000 avec deux films trés
remarqués (Tanger le réve des Brileurs,
en 2002, sur les candidats a l'émigration
vers U'Europe et Nos lieux interdits en
2008, sur l'Instance de Reconciliation en
2004 qui donnait la parole aux familles
des victimes des années de plomb sous
le régne de Hassan Il). Sur la planche
est son premier film de fiction, présenté
au Festival de Cannes a la Quinzaine des
réalisateurs en 2011.

FILMOGRAPHIE

2002 - Tanger, le réve des brileurs
2003 - Zad Moultaka, Beyrouth retrouvé
2008 - Nos lieux interdits

2011 - Sur la planche
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Nedjma, jeune journaliste
dans un quotidien, mene une
enquéte sur les représenta-
tions du Paradis véhiculées
par la propagande islamiste
et les prédicateurs salafistes
du Maghreb et du Moyen-
Orient a travers des vidéos
circulant sur Internet. Mus-
tapha, son collegue, l'assiste
et l'accompagne dans cette
enquéte qui la conduira a sil-
lonner lAlgérie.

A travers le fantasme du pa-
radis, Merzak Allouache joue
des codes du documentaire
et de la fiction pour révéler
les affres d'une société mise
a Uépreuve des dérives popu-
listes et radicales de lislam
politique.

DE MERZAK ALLOUACHE
DOCU-FICTION

ALGERIE, 2018, 135 MIN

AVEC SALIMA ABADA,

YOUNES SABEUR, AIDA KECHOUD
VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

*¢ *e

AR

UETE AU PARADIS

*

VENDREDI 20.07 A 19:00
19:00 3 3552 20 &nosdl

MERZAK ALLOUACHE

Merzak Allouache, né en Algérie, suit en
1964 des études cinématographiques
dans la section réalisation de l'Institut Na-
tional du Cinéma d'Alger. Apres Le Voleur,
son premier court métrage, il réalise des
documentaires et des émissions humo-
ristiques pour la télévision algérienne. Il
acquiert une renommeée internationale en
réalisant son premier long métrage Omar
Gatlato en 1976 présenté a la Semaine de
la Critique du Festival de Cannes en 1977.
En 1993, alors que l'Algérie sombre dans
laviolence, il réalise un long métrage, Bab
El-Oued City. Il est contraint de partir en
France une nouvelle fois. Il réalise alors
des films et des téléfilms avant de revenir
en Algérie en 1999.

FILMOGRAPHIE SELECTIVE

1976 - Omar Gatlato
2005 - Bab El-Oued City
2013 - Les Terrasses
2015 - Madame Courage
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Une terre berbére enserrée
par un étau de montagnes.
Un village de femmes qui

offrent leur corps depuis
plusieurs générations et ou
seuls les hommes qui paient
entrent. Larrivée d'une an-
cienne prostituée, raflée il
y a 25 ans, vient boulever-
ser la vie de ce petit village.
Plaidoyer féministe digne et
violent, ce film a la beauté
des tragédies antiques.

« Je continuerai a harceler
les consciences en faisant
des films... des films et des
films ... pour que nous, les
femmes, ne soyons plus ja-
mais de simples pantins dé-
sarticulés, rasant les murs
et marchant sur la pointe des
pieds, mais des citoyens a
part entiere ». Narjiss Nejjar

DE NARJISS NEJJAR

FICTION

MAROC, 2004, 120 MIN

AVEC SIHAM ASSIF, KHALID BENCHE-
GRA, RAQUIA, RAFIKA BELHAJ
VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

&93.2”

LES YEUX SECS

VENDREDI 31.08 A 19:00
19:00 § Cukis 31 dnosd)

NARJISS NEJJAR

Née a Tanger, Narjiss Nejjar est scéna-
riste et réalisatrice marocaine. Aprés
avoir suivi des études de réalisation a
Paris, elle devient assistante réalisatrice
dans de nombreux courts et moyens mé-
trages. En 1994, elle réalise son premier
documentaire L'exigence de la digni-
té. Les yeux secs, est son premier long
métrage de fiction et il sera présenté a
Cannes dans le cadre de la Quinzaine des
réalisateurs en 2003.

FILMOGRAPHIE

1994 - L'Exigence de la dignité

2001 - Le Miroir du fou

2001 - Le Septieme Ciel

2002 - La parabole ou La Rive des muets
2004 - Les yeux secs

2006 - Wake up Maroc

2010 - Terminus des Anges

2011 - LAmante du Rif

2018 - Apatride
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Lors d'une féte étudiante,
Mariam, jeune Tunisienne,
croise le regard de Youssef.
Quelques heures plus tard,
Mariam erre dans la rue en
état de choc.

Commence pour elle une
longue nuit durant laquelle
elle va devoir lutter pour le
respect de ses droits et de
sa dignité. Mais comment
peut-on obtenir justice quand
celle-ci se trouve du coté des
bourreaux ?

Le film s'inspire d'un fait di-
vers de 2012 ayant défrayé
la chronique tunisienne, re-
laté dans le livre “Coupable
d’avoir été violée” de Meriem
Ben Mohamed (pseudonyme
de celle qui en fut la victime).

DE KAOUTHER BEN HANIA
FICTION

TUNISIE, 2017, 100 MIN
AVEC MARIAM AL FERJANI,
GHANEM ZRELLI

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

VENDREDI 28.09 A 19:00
19:00 § it 28 dzazd)

KAOUTHER BEN HANIA

Kaouther Ben Hania est une réalisatrice
tunisienne. Elle étudie de 2002 a 2004 a
l'Ecole des arts et du cinéma de Tunis et
prolonge sa formation & La Femis (Paris).
Elle réalise plusieurs longs métrages,
distingués dans le palmarés de certains
festivals.

Dans chacun de ses films, Kaouther Ben
Hania remue la ou tout semble figé, et
creuse hors des lieux communs. Son ci-
néma est tissé de témoignages sociaux
et de portraits intimistes. Agitatrice, elle
réussit a chaque fois a interpeller l'opi-
nion publique.

FILMOGRAPHIE

2010 - Les imams vont a l'école
2012 - Le Challat de Tunis

2013 - Peau de colle

2016 - Zaineb n'aime pas la neige
2017 - La Belle et la Meute
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C’est une plainte. Une plainte

étouffée, mais assourdis-
sante.
Un cri silencieux dont les

soubresauts déchirent les
murs des prisons, des sous-
sols, des antichambres de la
mort.

Cest le cri des femmes
syriennes violées depuis
six ans dans les gedles de
Bachar Al-Assad, un crime
organisé et réfléchi.

Fondé sur l'un des tabous les
mieux ancrés dans la socié-
té traditionnelle syrienne, il
joue sur le silence des vic-
times, emmurées dans la
honte et le silence. Comment
en Syrie le corps de la femme
est-il devenu territoire de
guerre ?

DE MANON LOIZEAU
DOCUMENTAIRE,

SYRIE, 2017, 72 MIN
VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS TITREE FRANCAIS

VENDREDI 19.10 A 19:00
19:00 § 2951 19 dsosdl

MANON LOIZEAU

Manon Loizeau a travaillé comme journa-
liste pendant 8 ans en Russie, de 1994 a
2002. Elle a commencé a réaliser des do-
cumentaires en 1997 a Moscou pour plu-
sieurs chaines de télévision francaises,
ayant principalement pour sujet les droits
de 'Homme, des endroits interdits tels
que la Tchétchénie. En 2006, elle recoit
le prix Albert-Londres pour son film La
malédiction de naitre fille qui consacre
sa notoriété. Ces derniéres années, elle
a réalisé des films essayant de raconter
L'espoir et le désespoir de Ulran. Au fil des
ans, elle a été animée par lidée de ra-
conter des histoires inédites, de faire en-
tendre des voix que l'on interdit de parler.

FILMOGRAPHIE SELECTIVE

2001 - Macha et Dacha : les sceurs
siamoises

2005 - La malédiction de naitre fille

2008 - Meurtres en série au pays de

Poutine
2013 - Yemen, le cri des femmes
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Tunis

aujourd’hui.  Trois
femmes, trois témoignages.
Houda, Mabrouka et Faouzia
ont en commun le «tasfih»,
un rituel magique qui vise a
préserver les jeunes filles
de toute pénétration, désirée
ou subie, avant le mariage.
Le sortilege «ferme» les fil-
lettes, et «ouvre» a nouveau
les jeunes femmes a la veille
de leur nuit de noces.

Le Verrou parle du corps fé-
minin, de ses représentations
dans l'espace public et privé,
de la place des femmes dans
'intimité, la famille, la socié-
té tunisienne, et propose une
réflexion sur un héritage ti-
raillé entre traditions et pro-
fond besoin d’émancipation.

DE LEILA CHAIBI ET HELENE POTE
DOCUMENTAIRE

TUNISIE, 2016, 63 MIN

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

|000"

LE VERROU

VENDREDI 30.11 A 19:00
19:00 3 1595 30 dnozd!

LEILA CHAIBI

De pére algérien et de meére francaise,
Leila Chaibi suit des études de cinéma
en France avant de débuter sa carriére
en tant que reporter d'images au sein du
groupe France Télévision. Dotée d'une
double culture ainsi que d'une vision
profonde du monde qui Uentoure, elle af-
fectionne tout particulierement les sujets
ayant trait a lidentité.

HELENE POTE

Journaliste reporter d'images, Héléene
Poté s’investit dans la réalisation de ma-
gazines et de documentaires. Elle s'inté-
resse aux questions de société liées a la
pédagogie, au développement durable,
au handicap, a la place de lart et de la
culture.
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Immense star du cinéma
égyptien, Soad Hosni a tour-
né dans plus de quatre-vingt
films, depuis sa rencontre
avec Henri Barakat a la fin
des années 1950.

Son suicide en 2001 a Londres
demeure inexpliqué : "Te
souviens-tu ?", lui demande
la réalisatrice Rania Stephan,
par le biais de Nahed, l'un
de ses personnages, comme
pour recueillir d’outre-tombe
la parole de la star.

Divisé en trois actes et un
épilogue, le film est un formi-
dable patchwork d’extraits de
ses films.

DE RANIA STEPHAN
DOCUMENTAIRE

LIBAN, 2011, 68 MIN
VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE FRANCAIS

*
OIS DISPARITIONS
DE SOAD HOSNI

VENDREDI 28.12 A 19:00
19:00 § yizs 28 ezl

RANIA STEPHAN

Née a Beyrouth au Liban, Rania Stephan
fait des études de cinéma a luniversité de
La Trobe a Melbourne en Australie puis a
Paris VIl en France. Sa carriére profes-
sionnelle est riche et variée, travaillant
en tant qu'assistante a la réalisation avec
notamment Simone Bitton (Rachel, Mur,
Citizen Bishara) et Elia Suleiman (/nter-
vention Divine). Naviguant entre l'art vidéo
et documentaires de création, ses films
conjuguent un travail sur larchéologie de
limage, lidentité et la mémoire. Les trois
disparitions de Soad Hosni est son pre-
mier long métrage.

FILMOGRAPHIE

2006 - Liban-Guerre

2009 - Damage: For Gaza, the Land of
Sad Oranges

2010 - Fiitizar Abou Zayd

2011 - Les Trois disparitions de Soad
Hosni

2017 - Panoptic
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coin reculé de
U'Egypte vit une femme qui
désire avoir un enfant et n'y
parvient pas. Hanan essaye
de trouver sa place. Alors que
tout ce qui Uentoure grouille
de fécondité et de mortalité,
elle est La mére de celui qui
n'est pas né et se demande
comment donner un sens a
sa vie.

Dans un

DE NADINE SALIB
DOCUMENTAIRE

EGYPTE, 2014, 85 MIN
VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE ANGLAIS
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OF THE UNBOR

VENDREDI 25.01 A 19:00
20:00 § by 25 drazdl

NADINE SALIB

Née au Caire , Nadine Salib étudie la ré-
alisation avant de travailler comme as-
sistante-réalisatrice et assistante-mon-
teuse sur de nombreux courts et longs
métrages. En 2011, elle fait sa premiére
réalisation avec Tahrir Square Soul, Come
back.

FILMOGRAPHIE

2011 - Tahrir Square Soul, Come back
2012 - Dawn

2012 - Made of Glass

2012 - Dans les Yeux du Soleil

2014 - Mother of the Unborn
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1988, la guerre entre llrak et
Ulran prend fin. Une femme
aveugle invite ses filles afin
de leur livrer un secret. Mais
elle meurt accidentellement.
Pendant les funérailles, ses
filles commencent a obser-
ver les visiteurs et cherche-
ront dés lors a découvrir le
secret de leur mere.

C’est avant tout un film fémi-
niste raconté du point de vue
des femmes elles-mémes.
«Sans aucun doute. Nous
sommes tous d'accord qu'il
n'y a pas d’'égalité.

Comme homme arabe, je suis
convaincu qu’il est trés im-
portant que nous obtenions
l'égalité. Cela solutionnerait
beaucoup de problémes.»,
affirme Al Kaabi. Et c'est
la que ses inquiétudes re-
joignent Pedro Almodovar.

DE ABDULLA KHALIFA AL KAABI
FICTION

E.A.U., 2016, 80 MIN

AVEC SALIMA YACOUB, HEBA SABAH,
ABDELREDA NASRI

VERSION ORIGINALE ARABE
SOUS-TITREE ANGLAIS
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ABDULLA KHALIFA AL KAABI

Abdulla Khalifa Al Kaabi est un réalisateur
Emirati. A l'age de 16 ans, Abdulla s'ins-
talle a Dubat afin de poursuivre ses études
a luniversité américaine de Sharjah.

En paralléle, il est repéré pour présenter
un show de télé réalité en prime time dif-
fusé sur Dubai TV en 2005.

Puis il s'installe a Paris en 2009 et réalise
son premier court métrage The Philo-
sopher.

FILMOGRAPHIE

2010 - The Philosopher
2011 - Culture Shock
2014 - Only men to the grave
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TABLES RONDES

TABLE RONDE 1
FEMMES ARABES DANS LHISTOIRE

Du début du 20°™ siecle a nos jours, les
femmes ont mené des combats méconnus.

Rendre visible une Histoire invisible : les luttes
des femmes du monde arabe pour leur éman-
cipation qui est aussi celle de la société tout
entiére.

INTERVENANTES

Latifa Bouhsini, universitaire et chercheure
en Histoire des femmes - Maroc

Houria Alami M'Chichi, professeure en
science politique et en relations internatio-
nales - Maroc

Khadija Chérif, universitaire et secrétaire
générale de la Fédération internationale des
Droits de 'Homme (FIDH) - Tunisie

Sophie Bessis, historienne et journaliste - Tu-
nisie

Modérée par
Kenza Sefrioui, journaliste, écrivraine et édi-
trice - Maroc

SAMEDI 05 MAI A 15:00
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TABLE RONDE 2 .
REPRESENTATION DES FEMMES ARABES A
LECRAN

Questionnement et déconstruction des sté-
réotypes de limage des femmes a partir
du cinéma et de l'audiovisuel- servantes ou
femmes au foyer, femmes indépendantes
guettées par tous les dangers, prostitution,
avortement, déchéance sociale, opprimées et
maintenues dans un statut de mineures, des
sous-citoyennes.

INTERVENANTES

Fathia EL Aouni, journaliste, rédactrice en chef
de Radio 2M et initiatrice des Panafricaines -
Maroc

Bochra Triki, membre de l'organisation du
Festival Chouftouhonna, Festival international
d'Art Féministe de Tunis - Tunisie

Mona El Tahawy, journaliste et commenta-
trice - Egypte

Kaouther Ben Hania, cinéaste - Tunisie

Modérée par
Sanaa EL Aji, sociologue et journaliste - Maroc

SAMEDI 29 SEPTEMBRE A 15:00

23



— fabrique de la pensée —



&o.‘o’.?sUé 8535 &3 Slus 310Lv.’&5 »
(pewge JSy

ISy JolS Wiy dgW e L
OS] dyylod duswge CSMao :(s0wgo
A & jlock deawge OMes (gl
o ede¥l of Gubl gaszd) i g ..
sl Jolgdl &lse e Hoiblsh)
GOl olime .pewge Sy (oliiiy
Ol Jab) :LLAE) Ge degeme
& Lol il CladW gy
Cudysi L) Bsls (8w Aglow
25 oz ] Wl § guir s
ON cdbsl) bdlyd i) meumbl (o
dle o g0 gl $8y=S Bl padl
SOWggud) wusd o Uils §duadll
Clddl il TUR & ddgdue
] ol

o gl pudd 1A Jbs x5V Bl
9 owshl JSA by e glolanis
«.ngw Q.a‘,.g.w_glﬁ.&l.«.mo.o

by @ bzl dob ozl el
2M MBlrall go Cous"

« Nous traitons de maniere
saisonniére ce qui se passe
dans notre sociéte.
Noussommes dansun pays qui
est dans laction de maniére
saisonniére, c’est-a-dire que
nous menons des campagnes
de sensibilisation contre les
bidonvilles, contre la pauvre-
té, etc. Dans la société civile,
dans les médias ou sur les ré-
seaux sociaux, nous agissons
de maniere saisonnieére. Il y
a eu par exemple plusieurs
faits divers ; celui de Imrane
Uenfant violé et enterré vi-
vant Uan dernier ou celui de la
jeune fille agressée sexuel-
lement dans le bus, nous les
avons tous condamné et nous
nous sommes mobilisés a ce
moment-la. Aujourd’hui, est-
ce que nous savons ce qui a
résulté de ces faits divers ?
Est-ce que les responsables
ont été désigné ?

Nous traitons les affaires de
maniére saisonniére, en at-
tendant qu'une nouvelle af-
faire surgisse et fasse tomber
dans Uoubli celle d’avant. »

Sanaa ELl Aji, sociologue, dans
Uémission Confidences de
presse, 2M.
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COLLOQUE

Arabiyat n'est pas qu'un événement !

Un an, c’est la durée que nous avons décidé
de consacrer a ce programme. Nous voulions
par cette forme qui peut paraitre étonnante,
installer U'échange et la rencontre dans le
temps.

Dans une volonté de s'inscrire dans la péren-
nité, Arabiyat a vocation d'étre la premiere
marche d'une réflexion dans l'espace public
d'un cinéma qui tisse la vie sociale et person-
nelle des femmes arabes.

Le colloque Arabiyatvient cloturer le parcours
initié par les projections, les rencontres et les
tables rondes, a travers deux demies jour-
nées: état des lieux, conclusions et engage-
ments.

Le colloque se conclura par le lancement de la
publication Arabiyat.

INTERVENANT.E.S PRESSENTL.E.S

Sanaa EL Aji, sociologue et journaliste - Maroc

Leila Slimani, écrivaine et journaliste - Ma-
roc/ France

Rachida El Azzouzi, journaliste - France
Joumana Haddad, écrivaine - Liban
Majd Hammouri, militante - Palestine
Nidal Azhary, militante - Maroc

Nouzha Skalli, femme politique - Maroc

Abdulla Al Kaabi, cinéaste - Emirats arabes
unis

LES 23 ET 24 FEVRIER 2019
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RUEIE

FANZINE

Arabiyat : un outil de création

Nous proposons a six étudiant.e.s de Ulnstitut
National des Beaux-Arts de Tétouan (INBA) de
concevoir trois numeéros de Fanzine Arabiyat.

Les étudiant.e.s sont invité.e.s a assister
aux projections, aux rencontres et aux tables
rondes prévues dans le cadre de Arabiyat et
a s'en servir comme point de départ pour
une contribution artistique, toutes disciplines
confondues, autour des femmes arabes.

Chaque numéro du Fanzine correspondra a
une des trois thématiques de Arabiyat.

Un fanzine est une publication indépendante,
imprimée ou numérique, réalisée par des ar-
tistes amateurs a destination de passionnés
autour d'un sujet précis. Il a la particularité
d’'étre non-officiel, non-institutionnel et fabri-
qué aux moindres frais.

En partenariat avec llnstitut National des
Beaux-Arts de Tétouan (INBA) et avec la com-
plicité de Hajar Moussa, artiste et professeure
a UINBA.

BowesVl duSo Ol

LES RENCONTRES DE LA LIBRAIRIE DES COLONNES
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Librairie historique de Tanger, la Librairie des
Colonnes offre aujourd hui une large sélection
de la littérature marocaine et internationale et
propose également des rencontres, des lec-
tures et des signatures.

Pendant un an, la Librairie des Colonnes pro-

grammera plusieurs rencontres faisant écho
a Arabiyat, ses programmes et ses invité.e.s.
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— partenaires de arabiyat —
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ASSOCIATION DARNA

L'association Darna a pour mission de servir
lintérét général, d'ancrer dans la transver-
salité, d’écouter les enfants, les mamans, les
familles et d’étre en empathie avec ces per-
sonnes souvent repoussées et mises a l'écart
car posant des problémes a la société (vio-
lence, drogue...) du fait d'avoir été abandon-
nées et méprisées.

Darna a créé des centres qui sont des lieux
ouverts et fréquentés tout au long de l'année,
un espace ou le sens de la coopération et du
partage est encouragé et essentiel.

Les bénéficiaires de l'association Darna parti-
cipent a lintégralité des événements Arabiyat.

Okt i) sBuo]

LES AMIS DU CINEMA DE TETOUAN

L'ACT organise le Festival International du Ci-
néma Méditerranéen de Tétouan qui s'est fixé
pour objectifs la promotion et la mise en va-
leur des cinématographies des pays du pour-
tour méditerranéen.

L'ACT accueille une partie du programme Ara-
biyat a Tétouan, en partenariat avec le Centre
Culturel de Tétouan.

NTBEY

L'UZINE

L'Uzine est un espace culturel et artistique
multidisciplinaire situé dans le quartier in-
dustriel Ain Sebaé a Casablanca. Un espace
entierement consacré a la création, a la trans-
mission et aux rencontres entre les publics,
les artistes et la création.

L'Uzine accueille lintégralité de la program-
mation cinéma Arabiyat a Casablanca a partir
de septembre 2018.
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www.cinemathequedetanger.com
facebook.com/cinemathequedetanger
+212(0)5 39 93 46 83
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www.luzine.ma
facebook.com/uzine7
+212(0)522 66 01 66
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http://www.librairie-des-colonnes.org
facebook.com/librairie.descolonnes
+212(0)5 39 93 69 55

Tous les événements de Arabiyat sont en acces libre

pour tous.

CINEMATHEQUE DE TANGER

Cinéma Rif - Grand Socco
Place du 9 avril 1947
Tanger

www.cinemathequedetanger.com
facebook.com/cinemathequedetanger
+212(0)539 93 46 83

CENTRE CULTUREL DE TETOUAN
(MAISON DE LA CULTURE)

Avenue Mouley el Abass
Tétouan

+212 (01539 96 24 38

L'UZINE

19, Boulevard Mouatamid Ibnou Abbad

Ancienne route de Rabat, en face du showroom

Richbond - Ain Sebaa
Casablanca

www.luzine.ma
facebook.com/uzine7
+212(0)522 66 01 66

LIBRAIRIE DES COLONNES

54, Boulevard Pasteur
Tanger

http://www.librairie-des-colonnes.org
facebook.com/librairie.descolonnes
+212(0)5 39 93 69 55

LA CINEMATHEQUE DE TANGER REMERCIE SES PARTENAIRES :

fonds de dotation

agrir

Fondation Jardin Majorelle

LA CINEMATHEQUE DE TANGER EST MEMBRE DE :

ovl—s - NAAS
PO S P -1 T
NETWORK OF ARAB ALTERNATIVE SCREENS
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04.05 a 19:00 - Révolution des femmes, un siécle de
féminisme arabe de Feriel Ben Mahmoud
05.05 a 15:00 - Table ronde
Femmes arabes dans ['Histoire
11.05a 19:00 - The Judge de Erika Cohn

JUIN. e
22.06 3 19:00 - Sur la planche de Leila Kilani

JUILLET

20.07 a 19:00 - Enquéte au paradis de Merzak Allouach

A0OT

31.08 2 19:00 - Les yeux secs de Narjiss Nejjar

SEPTEMBRE

28.09 a 19:00 - La belle et la meute
de Kaouther Ben Hania

29.09 a 15:00 - Table ronde
Représentation des femmes arabes
al'écran

OCTOBRE

19.10 & 19:00 - Syrie, le cri étouffé de Manon Loizeau

NOVEMBRE

30.11a19:00 - Le verrou de Leila Chraibi et Hélene Poté

DECEMBRE

28.12319:00 - Les trois disparitions de Soad Horni
de Rania Stephan

JANVIER

25.01 a 19:00 - Mother of the unborn de Nadine Salib

22.02 a 19:00 - Only men go to the grave
de Abdulla Khalifa Al Kaabi
23 et 24.02 - Colloque Arabiyat
33
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Arabiyat est un programme initié par la Ciné-
matheque de Tanger, dans le cadre du projet
SouthMed WA : Femmes de la Sud-Méditéran-
née dans l'audio-visuel.

SouthMed WiA est co-financé par U'Union Euro-
péenne dans le cadre du programme régional
Med Film.

ARABIYAT

Piloté par

Malika Chaghal, Elena Jimenez

et Mohamed Lansari

Coordination du projet
Chada Ben Allal

Animation des séances
Sara Médiouni

Traduction
Zakaria Alilech

Design
Sido Lansari
CINEMATHEQUE DE TANGER

Présidente
Yto Barrada

Déléguée Générale
Malika Chaghal

Relations extérieures
Mohamed Lansari

Administration et comptabilité
Mouad Kens El Boudi

Jeune public
Sara Médiouni

Technique et projections
Adil Ben El Hachemi

Billetterie et boutique
Farid Gouita






The project is implemented by:

Funded by: SouthMed WiA's partners: Associate partner: | This project is co-funded by the
European Union under the Med

srandl 3 Schegy Ewa Film regional programme
Jase giall e gin Ay a5 1A peadl incer ! < european women's |

Women in Audiovisual audiovisual network

in the Southern Mediterranean

SouthMed WiA | Iilgeusmmme  COPEAM




